~Understanding YAH’s Likes and dislike




# 33 Bechukotai (’n7n:) —
. Hebrew for “by my
~ decrees,”-“In My Laws”
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\\Haftarah: Jeremiah-16:19-17:%
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The Way of Love

| 1Co 13:1 If | speak with the tongues of men and |
| of messengers, but do not have love, | have
" become as sounding brass or a clanging cymbal.’
11Co 13:2 And if | have prophecy, and know all
secrets and all knowledge, and if | have all belief,
SO as to remove mountains, but do not have love, |
am none at all ;




1Co 13:3 And if | give out all my possessions to |
;_feed the poor, and if | give my body to be burned
~ but do not have love, | am not profited at all. =

1Co 13:4 Love is patient, is kind, love does not
, love does not boast is not puffed up,

1Co 13 5 does not behave indecently, does not
seek ltS own, iS not Qrovoked reckons not the
‘ eVll ~




~ 1Co 13:6 does not rejoice over the

| unrighteousness, but rejoices in the truth, |

| 1Co 13:7 it covers all, believes all, expects all

f endures all.

1Co 13:8 Love never fails. And whether there be

prophecies, they shall be inactive; or tongues,

they shall cease; or knowledge, it shall be
inactive.” —




| This is the kind of love that we are to express in our |
da1ly lives toward each other, as a body that is bemg
knit together in Messiah! 4
\us now take a closer look at what love is and
‘{at"lt is not, as we look at 15 characteristics "hu
a’ul mentions in Qorintiyim Aleph/1 Cormt lans
383 laye that he calls THE MOST EXCELLE T WAYS
aethe clearly says at the end of Cha 12 asian
mtmdu on to this great hapter definestfion







THE MOST EXCELLENT WAY!
LOVE IS.../LOVE...
1 - PATIENT

~ the Greek word that is used here for patient is
"aKpoeupew makrothumed (mak-roth-oo- meh’-d‘
k. Strong’s G3114 which means, ‘be patient, hav
patience, not lose heart, to persevere patientl ‘and
ely§in enduring trials and troublesome timesshe
patient i bearing the offense and ipjuries ofiothens
to apger, long- -suffering*"and this word comes
\, from. ek wordsi




; a) paKpog makros (mak-ros’)- Strong’s G31 17
wh1ch means, ‘long, far, distant’ and
) - Bupog thumos (thoo-mos’)- Strong’s G23 f2
"1ch means, ‘passion, angry tempers fler
L wrath, outbursts of anger g
e\certainly able to see from thi ~finition

patient TN js- -1t‘h ‘mant indl




Kepha Bet/2 Peter 3:9 “Mn? is not slow in regard
to the promise, as some count slowness, but is
patient toward us, not wishing that any should

| perish but that all should come to repentance.”

Ya’aqgob/James 5:7-8 “So, brothers, be patient until
the coming of the Master. See, the farmer waits for
the precious fruit of the earth, waiting patiently for
it until it receives the early and latter rain. 8 You
too, be patient. Establish your hearts, for the

coming of the Master has drawn near.”



A Greek antonym for this word, is adnpovew
adémoneo (ad-ay-mon-eh’-0)- Strong s G85 which
|  means, ‘to be faint, depressed and almost
o 'v_&rwhelmed with sorrow or burden of mind, be:

B in distress, distressed’.
_‘1- re are many today who are deeply depressec ‘ﬁd
apeoreatly overwhelmed by the trials they facesand
Infthe Yrocess are unable to express trase patient
Ve towards others and tgwardElohim, whichls
pyealed M, their refusal®to walksinsthescomimancsms

\




2 - KIND ?
| - The Greek word for ‘kind’ is xpnoteuopat |
| chrésteuomai (khraste-yoo’-om-ahee)- Strong’s
| G5541 which means, ‘be kind, show oneself mild,
ishow Kindness’ and comes from the Greek word
XPNGoTOG chrestos (khrase-tos’)- Strong’s G55 3
W'T _ neans, ‘serviceable, good, useful, uprig

Sward is used in the LXX (Sept
. tganslation of the]’ama%gI '

IM]Shle/ Proverbs 2:21 “For the straight shall dwell in
the earth, and the perfect be left in it”




It is used for the word ‘straight’, which in the |
Hebrew text is the word 1w yashar (yaw-shawr’ )- 4
’s H3477, and means, ‘right, stralght
upr:ght and righteous’. '
We as children of Elohim are called to wal
Origh and straight, called to walk and do whathis
’ n the eyes of TN - called to dc 0 whatiis

r’\ called to walk qugp‘tec—) Sness Tkl chat
. \ is to walkza"His Torahl




Debarim/Deuteronomy 12:28 “Guard, and obey all these
words which | command you, that it might be well with
| you and your children after you forever, when you do :

what is good and right in the eyes of MIN? your Elohlm

" 1 encourage you to go and check out the Torah
commentary notes on Debarim/Deuteronomy 3-7 fora
more deeper understanding of what ‘yasher’ m Y. '\‘;1

n thi etter to the assembly in Corinth,.Sha* 11 Was

makine it\clear that being km.g/empha 1ses th u:m:*‘u
axnpessioN\of love as seep#n being ‘uprisht.“oopaiahe

ApcHoRal’ ,.._e_ to. theWondioE ohiml

A
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3 - DOES NOT ENVY
The Greek word for ‘envy’ is {nAéw z&lod (dzay-
lo’-0)- Strong’s G2206 meaning, ‘to be Jealo
- , desire earnestly’, and comes from t
Greek word {nAog zélos (dzay’-los)- Strong
/ a meaning, ‘zeal, jealousy, fury’ wk e‘w is

om ,._word (ew zeo (dzeh’-ophao’h 's G2204

1.7

meaning, ‘to be hog,-boil, fervent




The Hebrew equivalent of this word is xap qanah
' (kaw-naw’)- Strong’s H7065 meaning, ‘to b il
ealous or zealous, be envious, ardent’, ¢ c]
‘M h the Greek and Hebrew can be expresse as a
positive or negative action, but what Sha’uliis

rcf‘, {ng to here, is that tru not be
Y hresse N the negative application of thishwondl




Mishle/Proverbs 23:17 “Do not let your heart envy .'
sinners, but be in the fear of MnN? all day long” |

Ya’aqob/James 3:16 “For where jealousy and self-
seekmg are, there is confusion and every foul
- deed.”

Ya’aqgob/James 4:2 “You desire, and do not have
You murder, and are jealous, and are unable to

obtain. You strive and fight, and you do not
-possess, because you do not ask.”‘




D o you often find yourself being envious of
_f;ther be it because of what possessions tk ‘../
have, or what gifts and talents, or phy51ca

ttributes they have? If you do then, as Ya ’agob
 Y/C 1 will find disorder and every eyil "faL Hcel




4 - DOES NOT BOAST

| The Greek word for ‘boast’ is mepmepevopar |
| perpereuomai (per-per-yoo’-om-ahee)- Strong S
~ G4068 which means, ‘to boast in oneself, self-

~ display, vamty, excessive display of prlde
pec1ally in one’s achievements), brag, to t ﬂ‘(

. highly of oneself’. |
W“ = to ‘boast’ in MIN? and in -u\m fi
Namn , and not in self wh e:‘s olean

A

A\ 4 y
‘v‘v‘a o > .



Yirmeyahu/Jeremiah 9:23-24 “Thus said m1n?, |
| “Let not the wise boast in his wisdom, let not the |
| mighty boast in his might, nor let the rich boast in
his riches, 24 but let him who boasts boast of this,
. that he understands and knows Me, that | am
. M, doing kindness, right-ruling, and
r1ghteousness in the earth. For in these I delight,”
declares mn. - i




5 - NOT PUFFED UP
The. Greek word for ‘puffed up’ is gpuciow phusiod |
(foo see-0’-0)- Strong’s G5448 which means, ‘to
1 late, blow up, cause to swell, make proud, arrogar

ThlS is used in the Renewed Writings flguratwely n
cl., crlbmg pride and self-conceit. Those who disregard
| to walk upright in the clear Torah of E “lohim!
want and proud and inflate the lves tolan

assiimed\position or helght fety, yet are simply
uiffed up in the drunkenanhooaicom—

\




Haba‘quuq/ Habakkuk 2:4 “See, he whose being is
upright in him is puffed up. But the rlghteous
1 one lives by his steadfastness.”

Hebrew word for ‘puffed up’ is Say apha (awa
1)-®trong’s H6075 and means, "gs sl be
d\up, presume, be h, s7De [ oudi

;-;»‘/ a




The assembly at Corinth were boasting and puffing
themselves up in their tolerance of sin, rather than
dealing with it!
| Qorintiyim Aleph/1 Corinthians 5:1-2 “It is commonly
. reported that there is whoring among you, and such -
whoring as is not even named among the gentiles, so as
‘one to have his father’s wife! 2 And you have been
puffed up, and did not rather mourn, so that he who has
done this deed, be removed from among you!”

e Q older version of e’t/evm seniesicalled
\/ Oi ol 1 es”, andzwere quiet otliiel Up QA00UL 1t L00
th.\_gxl”hl_‘h 0 fp: L :._.x‘n\az.s_m_tm\_lmzy_m_ Elonim!




6 - DOES NOT BEHAVE INDECENTLY
“q._,_e Greek word used here for ‘behave mdecently
is aoxnuovéw aschémoned (as-kay-mon-eh’-0)-

- Strong’s G807 which means, ‘behave
ur egommgly, indecent, to behave in an U o]y
_th unseemly or unbecommg ma u’w ' to

Isgrace oneself, treat wi mpts
'* dishgnéur'. ..




You do not have to look too far today to see how

| so many people behave in an ugly manner, and we
“',;;st be on guard against any such behavior as w
seek to love Elohim with all our heart, soul 2 anc
strength!

jord can also render the meaning of b ..1*1‘3
\and this we are to guard against - asiwe

x‘w,v..h pect for one anothe ﬁd re not nude
_\\ toward.each otherl




7 - DOES NOT SEEK ITS OWN

| The Greek word used here for ‘seek’ is {nTéw z&ted (dzay- ;
| teh’-o0)- Strong’s G2212 which means, ‘seek for, deSIre
seek in order to find out by thinking, meditating or

reasoning, to strive after, demand’ and the Greek we ac
sed for ¢ own is saurou heautou (heh ow-too’ ) Stro 3

Wg see from th]S is that when we truly wal 1’1 loves
Tkl "u.' d{to do the commands of Elohi nﬁ‘? e set-apapt
Weshinto\dim, we are not to Be-found to e ‘§331<1n“ oLT

OoWnW

7 C desinesis



| We are not be spending our days meditating on |

.what we ‘wish for’, nor are we to spend our tlme '

~ trying to reason out in our minds how we can
‘trwe after the thmgs that are not accordmg tC

@&an often consume our thoughts and timek
We m’- 0 meditate on and delight in=the Torahieh
Elohil day and night _eforttien \ e will'be
\ prospereus. N oun W\}/




----
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“ﬂnwm/ Philippians 2:4 “Each one should ook out
not ml\/ for ‘ns OWh intere

ests, but also for the

Qarmm/m Aleph/1 Corinthians 10 24 “l et no one
seek his own, but each one that of the




8 - IS NOT PROVOKED
he Greek word for ‘provoked’ is napo&uv.w
i "'.oxuno (par-ox-00’-no)- Strong’s G3947 which

‘to sharpen, stimulate, provoke t incite
or rouse to anger’. |




| There are many today who simply just ‘love’ to
| pick a fight and stir up an argument, in order to
t '.0 prove that they are right and that they kno ,v

ely. powerful tools that are used in uhkm**
weml-, 0 anger, which we are t%‘uard againstiat

al{8cost: \for we are to d-one anc hen upand
ot=break downlis

:.



-.h. REtens L -’.m\ifi:..;

| Many think that it is just a form of joking around
when provoking another in their weakness, and
this we must not do!
Mlshle/ Proverbs 26:18-19 “Like a madman who
throws sparks, arrows, and death, so is a man who
decewed his nelghbor and says, “I was only

Joklng'

'E“
A
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| 9 - RECKONS NOT THE EVIL
- The Greek word here for ‘reckons’ is Aoyl(opcu
loglzomal (log-id’-zom-ahee)- Strong’s G3049
. which means, ‘an account or reckoning, to™
cor ld r, take count, think, occupy oneself: with
ations’ and the word for ‘evil’ is KaKoG
n‘(c ﬂ ak-0s’)- Strong’s G2/5'i,6;2\711") means;

pviltiwicked, ),,,E 38 Toathsome: wnoh c4N




|We are not to sit and recount in our mind all the bad|
| and wicked thing that are going on, or have been |
| done to us, for this will only stir up bltterness fear
g;e resentment and render one unable to bearq he
true fruit of righteousness expressed in lovmg
commitment toward Elohim!
Wi at\things do you consider and recount 1
mind -the good and functional wa ohim, as
siven through the Torah oren-the wickediand
desty ctlve hatterns of AlawlesSaWO T i sm—

\ %




Php 4:4 Rejoice in min? always, again | say,

| rejoice!
Php 4:5 Let your gentleness be known to all men..
- The Master is near.

Php 4:6 Do not worry at all, but in every matter‘
by prayer and petition, with thanksgiving, let your
. ‘requests be made known to Elohim.

Php 4:7 And the peace of Elohim, which surpasses

all understanding, shall guard your hearts and
I i throush Messiah ven.




Php 4:8 For the rest, brothers, whatever is true, |
| whatever is noble, whatever is righteous,
| whatever is clean, whatever is lovely, whatever is |
of good report, if there is any uprightness and if
. _there is any praise - think on these.
Php 4:9 And what you have learned and received
and heard and saw in me, practise these, and the
Elohim of peace shall be with you.




This also teaches us that when we walk in true love, |
that we do not sit and recount everyone’s wicked past,'
| and occupy ourselves with past failings! Often people
m, ate their past wickedness and laugh and joke at the
mgs they did, when we ought to be ashamed of our
past sins, reckomng our lives as having been plucked
| the fire, giving esteem and thanks to oun
semey; and King, yphn Messiah! O oushtsiand
speech must not be riddled -the pas 7’ !omm
ek lmt%: ofalawl sAife, butstathebeseste
he C’coe V\ sl diwalkiinhitvithie ,/.

IS




[10 - DOES NOT REJOICE OVER THE UNRIGHTEOUSNESS |
- BUT REJOICES IN THE TRUTH!

. The flrst word that is translated as ‘rejoice’ is the
| Greek word xaipw chaird (khah’-ee-ro)- Strong’s
;463 which means, ‘be glad, joyful, thrive, give on
greeting and approval’.

Th- Gre 2ek word for ‘unrighteousness’ is adlkla - cﬁkia
¢ ee- -kee’-ah)- Strong’s G93 which means,
innicht 2Qusness, iniquity, wro:grydeed‘ﬁ olatingilaw,
ditel ,7'1731; 2! and comes from.eheWord that meansitelbe
. without=g4 Fice or nenality "

e T



This is a very clear and sobering warning of what |
love for Elohim is not - it does not rejoice over
| ~ lawlessness!!! 1
" Love for Elohim does not rejoice in the
nulllflcatlon or the disregard of the Torah o
Elohim.

Those \ ho ‘rejoice’ that the ‘law has. -.’1 done
aWav. with’ do not know what_leve is - ‘and they
certainly canpever love E ohiml .




| The second word that is translated as ‘rejoices’ 1s
b the Greek word ocuyxaipw sugchairo (soong-

b hah -ee- ro)- Strong’s G4796 which means,
- ‘rejoice with, rejoice together, share Joy,

congratulate’.
16s from the previous word that we loo} ».LI At
'.lce but also has the prepositien cuvisuin

n)\Strong’s G486/»da:@h’den es union?

t"‘,,‘ esst o



| The word that is translated as ‘truth’ is the Greek
word aAnOeia aletheia (al-ay’-thi-a)- Strong’s G225;
Wthh means, ‘truth, truly, according to truth’

_the Master Y@ Messiah tells us clearly ms

hanan/John 14:6 that He is the Way, the Tr itk
and the Life - and to walk in the Truth is to walkiin
Him - St | Him in whom there is no spot or blemishi
elwalk Tn Him is to walk according tothe Truthiand
Rthe purjty of the TrutWeﬁwear ouard andiae

E

I \L.Llllla[‘ And 1-C1 B‘\»LL\,. LL“'L i Ele)
nRIRNatLisTheinoibliltaipinith eI AEhe




Mlshle/Proverbs 14:9 “Fools scoff at guilt, but
- among the straight there is delight.”
he fOOllSh who reJmce over lawlessness scoff at

he lovers of Elohim - there is true 1‘11 vAn
' rejoicing!



| 11 - COVERS ALL
| The Greek word here for ‘covers’ is oT€yw stego (steg’- |
o) Strong’s G4722 which means, ‘to cover closely, to
. bear up under, endure, put up with’. |

ther words, as we walk in true love, we are to

{'i?p 1

es' Il This means we are to make a concer u“d
not getting irritated with each other, ‘hd ‘v

\share openly with ead%mﬁ‘&‘ ave tt
m O speak mto eachether’s live Vi‘thout t. 2

21ected on offene



12 - BELIEVES ALL |
| The Greek word here for ‘believes’ is MOTEUW pisteud (pist-
yoo -o) Strong s G4100 which is a verb that means, ‘to trust '

, | lﬂ
i’ ﬁ")"

§3982 which means, ‘to persuade, t t c.c nfidence

'n o follow, have confldence i
Whehllooking at these root teps Is very , evensnihe

ara2ak nad-set, thats ./- alieve mvol\ /eS Ct 100 ANc 2
coniiclant TaselelN=r comdateNelal=t Vot eltic VatlF titist in and iollow.




Faith Without Works Is Dead

, Jas 2:14 My brothers, what use is it for anyone to |
- say he has belief but does not have works? This
belief is unable to save him.

Jas 2 15 And if a brother or sister is naked and 1'n
e\ need of daily food, |

Jas 2:16 but one of you says to them, “Go in
peace, be warmed and be filled,” but you do not |
give them the bodily needs, what use is it?




-_Jas 2 17 So also belief, if it does not have works
. is in itself dead.
Jas 2 18 But someone might say, “You have bel1ef
and | have works.” Show me your belief without
your works and | shall show you my bel1ef by my

WO rks /




i 13 - EXPECTS ALL
/“;iGreek word for ‘expects’ is éAmiw elpizo. (e -
\ pid’-zo)- Strong’s G1679 which means, ‘to"
. expect, to hope, to anticipate’, and from '\
piritual perspective it can render the

inc “_\ anding of, ‘wait for salvatlo_ w ith joy.
and full conflde ;




Romiyim/Romans 8:24-25 “For in this expectation we
_ were saved, but expectation that is seen is not
expectatlon for when anyone sees, does he expect 1t?

wait for it with endurance.”

Ib rim/Hebrews 11:1 “And belief is the substance of
what is expected, the proof of what is not seen.’

TR e' or Elohim, is expressed in the.comp ete thist

iblim, by\guarding to do all His-eommands with§oyan
EIY""?HF\,. expectation gf=e r deliverancestabeaiiaG s
comolata Wil en s omesifon 13, “hs 3at-apart dBridal




This complete expectation in regards to love is
derstood by staying steadfast in walking in the
th knowing that the expectation of that wh ct
s to come will not disappoint, and therefore we
o) pect ALL His Word to be the Truth and ac 7“1\/
ehO’%‘ 10 believe His Word and guard to do what¥is
semmanded, holding flrm t : ce ofithe
S|ire expectatl ﬁ . Me e.mn‘ﬂ
N\ L

:.




Kepha Aleph/1 Peter 1:13-16 “Therefore, having
girded up the loins of your mind, being sober, set |
| your expectation perfectly upon the favor that is to

. be brought to you at the revelation of ypan»
. Messiah, 14 as obedient children, not conforming
yourselves to the former lusts in your ignorance, 15
instead, as the One who called you is set-apart, so
you also should become set-apart in all behavior, 16
because it has been written, “Be set- apart for | am




Another aspect of love ‘accepting all’, when understood, |

from the perspective of true love for Elohim is
obedience, is that we, as obedient believers, expect all |
| that is written in the word as we trust the written Word |
“of Elohim and firmly believe all that has been written
and live as such, by walking in obedience to the Torahs

Yohanan/John 5:45-47 “Do not think that | shall accuse
you to the Father. There is one who accuses you:
Mosheh, in whom you have set your expectation. 46 “For
if you believed Mosheh, you would have believed Me,
since he wrote about Me. 47 “But if you do not believe

his writings, how shall you believe My words?””




e ‘Love expects all!
is certainly means that when you walk in |
ue Love for Elohim you expect all that the h ¢

0 be true and valid for giving you dit ...u,h*\
| mstructmn for living set- apar l1




[Having said that it is clear then that when you expect all|
that is written to be valid for instruction and teaching |
| and training in righteousness, then there is a greater
Irgency in ensuring that no compromise to obed1ence 1
.,‘,”ntertamed in one’s life, for the true effects of i
sobedlence and the result of continued re51stanc to
Ing in disobedience is very clear in Scrlpture and
at iSythe disobedient shall not see, nor inherit the
geion of Elohim - this too we can ¢ mﬂ/ ..‘z il
{elileither\believe the Word amd1ive accondinglyso
ARIRRIMES there is nohalf meastunesinliVinEBErEee
LD\ e inodom i 1g’1 ofElohim!

.
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14 - ENDURES ALL

| The Greek word for ‘endures’ is umopevw hupomend |
'_;;(hoop om-en’-0)- Strong’s G5278 which means, ‘to stay.
i d to await, endure’, which comes from the two.
words o
uno hupo (hoop-0’)- Strong’s G5259 which mea 3
‘under, in subjection to’, and
JEVONMeno (men’-o)- Strong’s 63306 and means:
d&, remain, stand’ - this word_is<he word u.\,d i
‘o‘ﬂ'nr hn 15 where we_ase-told to ‘stay in;iemain
in*Messiah!

!f =
-,

T
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4 P
:-"r

15:4 “Stay in Me, and'| stay in you. As the
branch is unable to bear fruit of itself, unless it

stays in the vine, so neither you, unless you stay in
3 Me. §

/ |




| As faithful talmidim (disciples) of Messiah, we |
%-;ogmze that while He ascended to the Most Se
Apart Place, where He continually intercedes fo
IS as our ngh Priest, we who are here, and h Ve
‘remained behmd’ need to endure and be
'.-.: idfast in staymg in Him as we yalk Cin

\ subjection to 1s oran.




15 - LOVE NEVER ENDS! p
Greek word for ‘never’ is ougemnote oudepot
 ; -dep’-ot-eh)- Strong’s G3763 which mean s,
neither at any time, NEVER’, and the Greek wond
ends is minmtw pipto (plp -to)- Stro‘ ’3

fallen, be destro e

P _
a > < 4 ?
-



Wow! This is very clear - Love never ends - and
| when we realize that love for Elohim is to do His |
commands then we realize that our obedience to
lis commands will never end and can never be

L cen down or destroyed through compromise ar d
the false and misled teachmgs of lawlessne 3

’e |‘T|l = |Ol
he sure way the gr = Y, a s we stay,
N Ste 6— u.. ANn!



ot ldence in MM and to remain patl it no
.\, matter what happens to.us=




We are to grow up in these things and put away f
hlldlSh attitudes, which are sadly embraced by

r yany grownups! If we truly desire to show -m
that we love Him, we have to be more than w1 1'1‘*

[0 ¢ mly say “I love You Mn*”. We must ¢ e mmik

plipselyes to M1N*’s language of loy ‘he love

shat pays more attention to heart mat ters like

}t tude, compassion and, ObEdICACE  ——




| As you consider this ‘love chapter’, so to speak, |
and assess your life, in taking this much needed
. love test - how are you doing?
t IS;’]‘S a call to obedience of love - obedlence to
mn. ~
t IQre any areas of love where you ha
A disobedient? '

Youl m, Mave been usingArour
00} ]n p g ST [ / LHOUL lme

o
-



Have you held, or are you holding, a grudge, or are*
you envious, or have you been boastful?

f you rejoiced in evil and called it light fﬁ
:rhaps you have not forgiven someone and ave
Kept score on those who have wronged ou.

.’:rr_‘. DS you have retaliated, nghﬁ it belin
Hatiencelin

olshtNor action and not e
iction.
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As you carefully consider what true love for Elohim is... |
then heed this call to walk in the Most Excellent Way as |
| you guard to do all He commands us with great joy and
reJmcmg as a body bemg built up in unity, amen'

it is dyamn agape (ag-ah’-pay)- S g’s ulo

“'ans, ‘brotherly love, affection, ‘ e fl will®
eneyolence, love fegsts® and is used 146 tim“s
NMPAelses in thesGreek Rer SWed i eings (M, 1



| The Hebrew equivalent to ayamn agape - Strong’s |
G26 is the noun nanx ahabah (a-hab-aw)- |
"trong s H160 and comes from the root verb :nN ’
heb (aw-hab’)- Strong’s H157 meaning. ‘to love
. dearly loved, friend, friends, lover’. =
.nqun nanx ahabah - Strong’s H160 is 1 ed 40
Lm“y in 37 verses in the Tanak nd the ﬁ AN
"_- trong’s H157 is use \es int1o5
» verses ]




